MXT EXTENSION TUBE KITS 12 GA UNIVERSAL FIT - NORDIC

COMPONENTS MXT EXTENSION KIT +4 12GA

Nordic Components MXT Extension Tube Kits are a universal fit solution for
extending the capacity for a variety of 12ga shotguns. These MXT Extension
kits include: the tube in the additional capacity you select, the correct length
spring for the tube, and an end cap. Simply select the proper capacity MXT
Extension kit you need then purchase the correct Nordic Components Shotgun
Extension Tube Nut that fits your shotgun (sold separately). "B" Models are
engineered for flush fit on Benelli M1/M2 (+3B on 18.5" barrel; +5B on 21"
barrel) Anodized 6061 aluminum for strength and weight Features relief
groove to eliminate barrel clamp travel and ensure repeatable placement after
disassembly (+2 through +9 extensions only) Relief groove located off-center
to allow location adjustment by reversing the tube Machined with matching
thread pitch on both ends to allow reversing the tube Click this link to find the
attachment nut for your firearm application: Extension Tube Nut

Attributes

¢ Name: NORDIC COMPONENTS MXT EXTENSION KIT +4 12GA
¢ Manufacturer: NORDIC COMPONENTS

¢ Product no.: 100501034

o Mfr. No.: MXT-TBS-12-4K

¢ Capacity: 4-Round

e Gauge: 12 Gauge

¢ Delivery weight: 0.175kg

e UPC: 816696021485

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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MXT Extension Tube Kits Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Nordic Components MXT Extension Tube Kits entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und halte dich an die értlichen Gesetze und
Vorschriften.

Stelle sicher, dass das MXT Extension Tube Kit mit deinem spezifischen Flintenmodell kompatibel ist,
bevor du mit der Installation beginnst.

Uberpriife das Produkt auf Schaden oder Mangel, bevor du es benutzt. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Lagere das Verlangerungsrohr an einem sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist, bevor du das Verlangerungsrohr installierst oder entfernst.
Verwende nur die empfohlene SchrotgréRe und art flr deine Flinte, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Uberschreite nicht die maximale Kapazitat des Verlangerungsrohrs, wie vom Hersteller angegeben.
Vermeide die Nutzung des Verlangerungsrohrs bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. einen Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Achte auf deine Umgebung und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Flinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlieflich des MXT Extension Tube
Kits und der kompatiblen Extension Tube Nut (separat erhaltlich).

Installation:
o Entferne das bestehende Magazinrohr von deiner Flinte, falls zutreffend.
o Wahle das MXT Extension Tube Kit mit der gewunschten Kapazitat aus.
o Befestige das MXT Extension Tube am Magazinrohr der Flinte, indem du die Gewinde ausrichtest
und im Uhrzeigersinn drehst, bis es sicher sitzt.
o Installiere die richtige Federlange in das Verlangerungsrohr.
o Sichere den Endkappen auf dem Verlangerungsrohr.
Nutzung:

o Lade die Flinte gemaR den Spezifikationen des Herstellers.

o Uberpriife immer die Funktion des Verldngerungsrohrs, bevor du es benutzt, indem du die
Mechanik ochne Munition durchlaufst.

o Uberpriife nach der Installation regelmaRig die Festigkeit des Verlangerungsrohrs und des



Endkappens.
4. Wartung:

o Reinige das Verlangerungsrohr regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu vermeiden.
o Uberpriife nach jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Abfallwirtschaftsbestimmungen.
e Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht, entsorge es verantwortungsbewusst. Uberpriife
die ortlichen Richtlinien fir Recycling oder die Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der MXT Extension Tube Kits kannst du die auf der Verpackung oder der
offiziellen Website angegebenen Kontaktdaten des Herstellers nutzen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereithaltst, um eine schnellere Unterstitzung zu erhalten.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, dieses Sicherheitsanleitungsdokument zu lesen. Deine Sicherheit
und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten.



MXT Extension Tube Kits Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Nordic Components MXT Extension Tube Kits. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

¢ Ensure that the MXT Extension Tube Kit is compatible with your specific shotgun model before
installation.

¢ Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Store the extension tube in a secure location when not in use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the extension tube.

¢ Use only the recommended shot size and type for your shotgun to avoid malfunction.

¢ Do not exceed the maximum capacity of the extension tube as specified by the manufacturer.
¢ Avoid using the extension tube in adverse weather conditions that could affect performance.
e Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools and components, including the MXT Extension Tube Kit and the
compatible Extension Tube Nut (sold separately).

2. Installation:

[¢]

Remove the existing magazine tube from your shotgun if applicable.

Select the MXT Extension Tube Kit with the desired capacity.

Attach the MXT Extension Tube to the shotgun’s magazine tube by aligning the threads and
turning clockwise until secure.

Install the correct length spring into the extension tube.

Secure the end cap onto the extension tube.

o

[¢]

o

[¢]

3. Usage:

o Load the shotgun according to the manufacturer’s specifications.

o Always check the function of the extension tube before use by cycling the action without
ammunition.

o After installation, periodically check the tightness of the extension tube and end cap.

4. Maintenance:

o Clean the extension tube regularly to prevent dirt and debris buildup.



o Inspect for any signs of wear or damage after each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If the product reaches the end of its life, dispose of it responsibly. Check local guidelines for recycling or

hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MXT Extension Tube Kits, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or the official website. Ensure that you have the product details ready for

faster assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Kits

de

Extension de Tubo MXT

Introduccion

Gracias por elegir los Kits de Extensién de Tubo MXT de Nordic Components. Esta guia proporciona informacién
esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

Asegurate de que el Kit de Extensidén de Tubo MXT sea compatible con el modelo especifico de tu
escopeta antes de la instalacion.

Inspecciona el producto en busca de dafios o defectos antes de usarlo. No lo uses si estd dafado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Almacena el tubo de extensién en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar el tubo de extensién.

Usa solo el tamafio y tipo de cartucho recomendados para tu escopeta para evitar malfuncionamientos.
No excedas la capacidad maxima del tubo de extension segun lo especificado por el fabricante.

Evita usar el tubo de extensién en condiciones climaticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al usar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Aseglrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Reune todas las herramientas y componentes necesarios, incluido el Kit de Extensién de Tubo MXT
y la Tuerca de Tubo de Extensidon compatible (se vende por separado).

Instalacion:

[¢]

Retira el tubo de cargador existente de tu escopeta, si es aplicable.

Selecciona el Kit de Extensién de Tubo MXT con la capacidad deseada.

Conecta el Tubo de Extensiéon MXT al tubo de cargador de la escopeta alineando las roscas y
girando en el sentido de las agujas del reloj hasta que esté seguro.

Instala el resorte de longitud correcta en el tubo de extensién.

o Asegura el tapén en el extremo del tubo de extensién.

o

[¢]

[¢]

Uso:

o Carga la escopeta de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

o Siempre verifica el funcionamiento del tubo de extensién antes de usarlo, haciendo funcionar la
accién sin municion.

o Después de la instalacidn, verifica periédicamente la firmeza del tubo de extension y el tapon.



4. Mantenimiento:

o Limpia el tubo de extension regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y escombros.
o Inspecciona si hay signos de desgaste o dafio después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ Si el producto llega al final de su vida Util, deséchalo de manera responsable. Consulta las pautas locales
para el reciclaje o la eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los Kits de Extensién de Tubo MXT, consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o en el sitio web oficial. Aseglrate de tener los detalles
del producto listos para una asistencia mas rapida.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son
nuestras principales prioridades.



Guide de Sécurité pour les Kits d'Extension de
Tube MXT

Introduction

Merci d'avoir choisi les Kits d'Extension de Tube MXT de Nordic Components. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipulez toujours les armes a feu de maniére responsable et conformément aux lois et reglements
locaux.

e Assurezvous que le Kit d'Extension de Tube MXT est compatible avec le modele de votre fusil de chasse
avant l'installation.

¢ Inspectez le produit pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Rangez le tube d'extension dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

¢ Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de retirer le tube d'extension.

¢ Utilisez uniquement le type et la taille de cartouche recommandés pour votre fusil de chasse afin d'éviter
les pannes.

¢ Ne dépassez pas la capacité maximale du tube d'extension telle que spécifiée par le fabricant.

e Evitez d'utiliser le tube d'extension dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient
affecter ses performances.

e Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
I'utilisation des armes a feu.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sdre.
o Rassemblez tous les outils et composants nécessaires, y compris le Kit d'Extension de Tube MXT et
I'Ecrou de Tube d'Extension compatible (vendu séparément).

2. Installation :

[¢]

Retirez le tube de magasin existant de votre fusil de chasse, si applicable.

Sélectionnez le Kit d'Extension de Tube MXT avec la capacité désirée.

Fixez le Tube d'Extension MXT au tube de magasin du fusil en alignant les filetages et en tournant
dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.

Installez le ressort de la bonne longueur dans le tube d'extension.

Fixez le capuchon de fin sur le tube d'extension.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Chargez le fusil de chasse conformément aux spécifications du fabricant.



o Vérifiez toujours le fonctionnement du tube d'extension avant utilisation en faisant fonctionner
I'action sans munitions.
o Apres l'installation, vérifiez périodiquement le serrage du tube d'extension et du capuchon de fin.

4. Entretien:

o Nettoyez régulierement le tube d'extension pour éviter I'accumulation de saleté et de débris.
o Inspectezle pour tout signe d'usure ou de dommage apres chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglements locaux de gestion des déchets.
¢ Sile produit atteint la fin de sa vie, éliminezle de maniére responsable. Vérifiez les directives locales pour
le recyclage ou I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Kits d'Extension de Tube MXT, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou sur le site officiel. Assurezvous d'avoir les
détails du produit a portée de main pour une assistance plus rapide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Kit di
Estensione MXT

Introduzione

Grazie per aver scelto i Kit di Estensione MXT di Nordic Components. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

Assicurati che il Kit di Estensione MXT sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile prima
dell'installazione.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Conserva il tubo di estensione in un luogo sicuro quando non & in uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il tubo di estensione.

¢ Utilizza solo la dimensione e il tipo di munizione raccomandati per il tuo fucile per evitare
malfunzionamenti.

e Non superare la capacita massima del tubo di estensione come specificato dal produttore.

¢ Evita di utilizzare il tubo di estensione in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le
prestazioni.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come la protezione per gli occhi, quando
utilizzi armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, incluso il Kit di Estensione MXT e il dado di
estensione compatibile (venduto separatamente).

2. Installazione:

o Rimuovi il tubo del caricatore esistente dal tuo fucile, se applicabile.

o Seleziona il Kit di Estensione MXT con la capacita desiderata.

o Attacca il tubo di estensione MXT al tubo del caricatore del fucile allineando i filetti e ruotando in
senso orario fino a fissarlo.

o Installa la molla della lunghezza corretta all'interno del tubo di estensione.

o Fissa il tappo finale sul tubo di estensione.

o Carica il fucile secondo le specifiche del produttore.
o Controlla sempre il funzionamento del tubo di estensione prima dell'uso azionando il meccanismo



senza munizioni.
o Dopo l'installazione, controlla periodicamente la solidita del tubo di estensione e del tappo finale.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il tubo di estensione per prevenire I'accumulo di sporco e detriti.
o Ispeziona eventuali segni di usura o danni dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile. Controlla le linee
guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Kit di Estensione MXT, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o sul sito ufficiale. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto pronti per un'assistenza piu rapida.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
soddisfazione sono le nostre massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawdéw Rur
Przedtuzajacych MXT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawdw rur przedtuzajgcych MXT firmy Nordic Components. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze odpowiedzialnie postuguj sie bronig palng zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij sie, ze zestaw rur przedtuzajgcych MXT jest kompatybilny z Twoim modelem strzelby przed
instalacja.

Sprawdz produkt pod katem uszkodzeh lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Przechowuj rure przedtuzajacg w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed instalacja lub demontazem rury przedtuzajacej.

Uzywaj tylko zalecanego rozmiaru i rodzaju amunicji do swojej strzelby, aby unikngé¢ awarii.

Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci rury przedtuzajgcej, jak okreslit producent.

Unikaj uzywania rury przedtuzajgcej w niekorzystnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé
na wydajnosc.

Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas korzystania z broni palne;.
Zwracaj uwage na otoczenie i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, w tym zestaw rur przedtuzajgcych MXT oraz
kompatybilng nakretke do rury przedtuzajacej (sprzedawana osobno).

Instalacja:

o Usun istniejgca rure magazynowa z strzelby, jesli to konieczne.

Wybierz zestaw rur przedtuzajgcych MXT o pozgdanej pojemnosci.

o Przymocuj rure przedtuzajgca MXT do rury magazynowej strzelby, dopasowujgc gwinty i obracajgc
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie pewnie zamocowana.

Zainstaluj odpowiednig dtugos¢ sprezyny w rurze przedtuzajacej.

Zabezpiecz koncowq nakretke na rurze przedtuzajacej.

o

[¢]

[¢]

Uzytkowanie:

o Zataduj strzelbe zgodnie z zaleceniami producenta.

o Zawsze sprawdzaj dziatanie rury przedtuzajacej przed uzyciem, cyklujgc mechanizm bez amunicji.

o Po instalacji okresowo sprawdzaj, czy rura przedtuzajaca oraz kohcowa nakretka sa odpowiednio
dokrecone.



4. Konserwacja:

o Regularnie czys¢ rure przedituzajacg, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu i zanieczyszczen.
o Sprawdzaj oznaki zuzycia lub uszkodzenia po kazdym uzyciu.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzadzania
odpadami.

e Jesli produkt osiggnie koniec swojego zycia, utylizuj go odpowiedzialnie. Sprawdz lokalne wytyczne
dotyczace recyklingu lub utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych zestawdw rur przedtuzajgcych MXT, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostepnymi na opakowaniu lub na oficjalnej stronie
internetowej. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty produktu, aby uzyskad szybszg pomoc.

Dziekujemy za poswiecenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i
zadowolenie sg dla nas najwyzszymi priorytetami.



MXT Jatkomakasiinisarjat Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Nordic Components MXT Jatkomakasiinisarjat. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa
ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumaaseita vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.

Varmista, ettd MXT Jatkomakasiinisarja on yhteensopiva oman haulikkosi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote vahinkojen tai vikojen varalta ennen kayttéa. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Sailyta jatkomakasiini turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ennen jatkomakasiinin asentamista tai poistamista.
Kayta vain suositeltua haulikoiden patruunatyyppeja ja kokoja estaaksesi vikoja.

Al3 ylita valmistajan maarittelemaa maksimikapasiteettia jatkomakasiinissa.

Valta jatkomakasiinin kayttéa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmasuojaa, ampumaaseita kayttdessasi.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaalue.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja komponentit, mukaan lukien MXT Jatkomakasiinisarja ja
yhteensopiva kiinnitysmutteri (myydaan erikseen).

2. Asennus:

[¢]

Poista olemassa oleva patruunatynnyri haulikosta, jos se on tarpeen.

Valitse MXT Jatkomakasiinisarja, jossa on haluttu kapasiteetti.

Kiinnita MXT Jatkomakasiini haulikon patruunatynnyriin kohdistamalla kierteet ja kdantamalla
myotapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.

Asenna oikean pituinen jousi jatkomakasiiniin.

Kiinnita paatykansi jatkomakasiiniin.

[¢]

o

[¢]

o

3. Kaytto:

o Lataa haulikko valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista aina jatkomakasiinin toiminta ennen kayttéa kierrattdmalla toimintoa ilman ammuksia.
o Asennuksen jalkeen tarkista saanndllisesti jatkomakasiinin ja paatykannan tiukkuus.

4. Huolto:

o Puhdista jatkomakasiini saanndllisesti estaaksesi lian ja roskien kertymisen.
o Tarkista kaytdn jalkeen mahdolliset kulumisen tai vaurioiden merkit.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteidenhallintamaaraysten mukaisesti.
¢ Jos tuote saavuttaa kayttdikansa lopun, havita se vastuullisesti. Tarkista paikalliset ohjeet kierratysta tai
vaarallista jatetta varten.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen MXT Jatkomakasiinisarjoihin, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina nopeamman avun saamiseksi.

Kiitos, etta kaytit aikaa taman turvallisuusohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia.



MXT Extension Tube Kits
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Nordic Components MXT Extension Tube Kits. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och féreskrifter.

¢ Se till att MXT Extension Tube Kit ar kompatibelt med din specifika hagelgevarsmodell innan installation.

¢ Inspektera produkten for eventuella skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Forvara forlangningstuben pa en saker plats nar den inte anvands.

» Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att hagelgevaret ar avlastat innan du installerar eller tar bort férlangningstuben.

¢ Anvand endast den rekommenderade kulstorleken och typen for ditt hagelgevar for att undvika
driftstérningar.

e Overskrid inte den maximala kapaciteten fér férlangningstuben som anges av tillverkaren.

e Undvik att anvanda forlangningstuben under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka
prestandan.

e Bar alltid Iamplig skyddsutrustning, sasom 6gonskydd, nar du anvander skjutvapen.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att hagelgevaret ar avlastat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nddvandiga verktyg och komponenter, inklusive MXT Extension Tube Kit och den
kompatibla Extension Tube Nut (saljs separat).

2. Installation:

o

Ta bort den befintliga magasintuben fran ditt hagelgevar om tillampligt.

Valj MXT Extension Tube Kit med énskad kapacitet.

Fast MXT Extension Tube pa hagelgevarets magasintub genom att justera gangorna och vrida
medurs tills den sitter fast.

Installera den korrekta langden fjddern i forlangningstuben.

Sakra andkapan pa forlangningstuben.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Ladda hagelgevaret enligt tillverkarens specifikationer.

o Kontrollera alltid funktionen av férlangningstuben innan anvandning genom att cykla atgarden
utan ammunition.

o Efter installationen, kontrollera regelbundet att forlangningstuben och dndkapan sitter ordentligt.



4. Underhall:

o Rengodr forlangningstuben regelbundet for att forhindra att smuts och skrap samlas.
o Inspektera for eventuella tecken pa slitage eller skador efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Om produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den pa ett ansvarsfullt satt. Kontrollera lokala riktlinjer
for atervinning eller farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende MXT Extension Tube Kits, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns pa férpackningen eller den officiella webbplatsen. Se till att du har
produktinformation redo for snabbare hjalp.

Tack for att du tog dig tid att Idsa denna sakerhetsinstruktionsguide. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara
hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro sady prodlouzeni trubek
MXT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sady prodlouzeni trubek MXT od Nordic Components. Tento privodce poskytuje
dilezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred
instalaci a pouzitim si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi zodpovédné a v souladu s mistnimi zékony a predpisy.

o Ujistéte se, ze sada prodlouzeni trubek MXT je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem brokovnice pred
instalaci.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na pfipadné poskozeni nebo vady. NepouZivejte, pokud je poSkozeny.

e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

e Kdyz se produkt nepouzivd, skladujte prodlouzeni trubky na bezpeéném misté.

* Jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody hlaste prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed instalaci nebo odstranénim prodlouzeni trubky se ujistéte, Ze je brokovnice vybita.

* Pouzivejte pouze doporucenou velikost a typ nabojl pro vasi brokovnici, abyste se vyhnuli poruse.

o Neprekracujte maximalni kapacitu prodlouzeni trubky, jak je uvedeno vyrobcem.

* Vyhnéte se pouzivani prodlouzeni trubky za nepfiznivych povétrnostnich podminek, které by mohly
ovlivnit vykon.

* Pfi pouzivani palnych zbrani vzdy noste odpovidajici ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd a mifi na bezpecnou stranu.
o Shroméazdéte vsechny potrebné nastroje a komponenty, véetné sady prodlouzeni trubek MXT a
kompatibilni matice pro prodlouzeni trubky (prodava se samostatné).

2. Instalace:

o Pokud je to relevantni, odstrafte stavajici zasobnik z brokovnice.

Vyberte sadu prodlouzeni trubek MXT s poZadovanou kapacitou.

Pripojte prodlouzeni trubky MXT k zdsobniku brokovnice tak, ze zarovnate zavity a otacite po
sméru hodinovych rucicek, dokud nebude zajisténo.

Nainstalujte spravnou délku pruziny do prodlouZeni trubky.

Zajistéte koncovku na prodlouzeni trubky.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o NaloZte brokovnici podle specifikaci vyrobce.
o Pred pouzitim vzdy zkontrolujte funkénost prodlouzeni trubky cyklovdnim akce bez munice.
o Po instalaci pravidelné kontrolujte tésnost prodlouzeni trubky a koncovky.

4. Udrzba:



o Pravidelné cistéte prodlouzeni trubky, aby nedochazelo k hromadéni necistot a necistot.
o Po kazdém pouZiti zkontrolujte, zda nedochazi k opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte veskeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
o Pokud produkt dosahne konce své zivotnosti, likvidujte ho zodpovédné. Zkontrolujte mistni pokyny pro
recyklaci nebo likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se sad prodlouzeni trubek MXT, prosim, odkazujte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu nebo na oficidlnich webovych strankach. Ujistéte se, Ze mate pfipravené
podrobnosti o produktu pro rychlejsi pomoc.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni tohoto prdvodce bezpe¢nostnimi pokyny. Vase bezpecnost a
spokojenost jsou nasimi hlavnimi prioritami.
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